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CE - Deklaracja zgodnosci

Nazwa:
Typ:

Symbol

Zastosowanie

Wyprodukowano dla:

Osuszacz powietrza RINO DRY650E
Osuszacz powietrza RINO

RN-29786

Usuwanie wilgoci z powietrza

TEAMTOOLS SPOtKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA

ul. Gen. Mieczysfawa Boruty-Spiechowicza 68,
43-300 Bielsko-Biata

Powyzszy wyrdb spetnia
wszystkie wymagania
dyrektyw wspdlnotowych:

LVD 2014/35 /UE

ROHS 2011,/65/EU

EN 60335-1:2012+AT1+A 13+AT+A14+A2+A15,

EN 60335-2-40:2003+A 11+A 12+A1+A2A13,
EN62233:2008, IEC 62321-4:2013+A1:2017; [EC 62321-
5:2013; IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-1:2015; [EC
62321-7-2:2017; IEC 62321-8:2017

Imie i Nazwisko:

Adres:

Podpis osoby

upowaznionej:

JRINO

Marcin Platek
ul. Gen. Mieczystawa Boruty-Spiechowicza 68,
43-300 Bielsko-Biata
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Wprowadzenie

Ponizej prezentujemy instrukcje obstugi osuszacza powietrza. Zapoznanie sie z niq jest
konieczne zaréwno ze wzgledéw praktycznych, jok i ze wzgledéw bezpieczenstwa.
Prosimy zatem o jej dokfadne przeczytanie i zastosowanie sie do uwag w niej zawartych.

Nasze osuszacze powietrza sq produkowane z najwiekszg dbafosciq o jakoéé, bezpie-
czenstwo oraz komfort uzytkowania. Caty proces produkcyiny jest zgodny z normami
Unii Europeiskiej, dotyczgcymi tego typu produktéw. Najwigkszqg uwage przywigzujemy
do bezpieczenstwa, dlatego uzytkowanie sprzetu w sposéb niewfasciwy i niezgodny

z jego przeznaczeniem, bez dokladnego zapoznania sie z niniejszq instrukcjg moze
doprowadzié do sytuaciji wielorako niebezpiecznych.

Bezpieczenstwo

Una

JRINO

Przed rozpoczeciem pracy z urzqdzeniem
zapoznaj sig z instrukcjg obsfugi.

Nie korzystaj z urzqdzenia, gdy jestes
zmeczony lub pod wplywem srodkéw
odurzajqcych.

Pracuj wylgcznie w specjalnych rekawicach
ochronnych.

Uzywaij specjalnego ubioru takiego jak
kask, maska przeciwpytowa oraz okulary
ochronne, pamigtaj aby zawsze przed
pracq spinaé wiosy.

— WWW.RINO.PL
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Nie korzystaj z urzqdzenia na deszczu
ani w warunkach mozliwego zalania.

Zabrania sig pracy z urzqdzeniem
w miejscach zagrozonych wybuchem lub
pozarem.

Unikaj kontaktu z czesciami elektrycznymi,
chron sie przed porazeniem prgdem.

Upewnij sie, ze podczas pracy
z urzqdzeniem w problizu nie ma dzieci, ani
0s6b nieznaznajomionych z instrukcjq.

Korzystajgc z urzgdzenia upewnij sig,
Ze stoisz stabilnie, a twoje podfoze jest
bezpieczne.

Nie modyfikuj, ani nie naprawiaj osuszacza
powietrza na wlasng reke.

Operator osuszacza zobowigzany jest do
utylizacji wszelkich odpaddéw powstatych
przy pracy z urzqdzeniem.
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Opls produkiu

Osuszacz powietrza sfuzy do usuwania nadmiaru wilgoci z powietrza. Obnizenie
wilgotnosci wzglednej pomaga chronié budynki oraz ich wyposazenie przed szko-
dliwym dziataniem nadmiernej wilgoci.

Urzqdzenie wykorzystuje ekologiczny czynnik chtodniczy R290. R290 nie wplywa
negatywnie na warstwe ozonowq (ODP), charakteryzuje si¢ bardzo niskim wspét-
czynnikiem tworzenia efektu cieplarnianego (GWP) i jest powszechnie dostepny.
Ze wzgledu na swoje wysokie wiadciwosci energetyczne, R290 doskonale nadaje
sie do tego typu zastosowan. Nalezy jednak zachowaé szczegdlng ostrozno$é ze
wzgledu na wysokq tatwopalnosé tego czynnika.

Symbole na urzqdzeniu i w instrukgiji

1. Urzqdzenie wykorzystuje tatwopalny
czynnik chtodniczy. W przypadku wy-
cieku czynnika i kontaktu z ogniem lub
zrédfem ciepta, moze dojéé do powsta-
nia toksycznych gazéw oraz pozaru.

Przed uzyciem nalezy doktadnie prze-

czytaé INSTRUKCJE OBStUGI.

3. Szczegdtowe informacje znajdujq sie
w instrukciji obstugi, instrukciji serwisowej
i innych dokumentach technicznych.

4. Personel serwisowy jest zobowigzany
do dokfadnego zapoznania sie

z instrukcjg obsfugi i serwisowq przed
przystgpieniem do pracy.

§ & BB

Zasady bezpieczenstwa

Instalacja i serwis urzqdzenia powinny by¢ wykonywane wytqgcznie przez wykwalifi-
kowanego technika lub autoryzowany serwis.

Urzqdzenie jest przystosowane wyltqcznie do pracy z czynnikiem chfodniczym
R-290 (propan).

UKtAD CHtODNICZY JEST ZAMKNIETY - serwisowanie moze byé wykonywane
tylko przez osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienial

Zabrania sie uwalniania czynnika chfodniczego do atmosfery.

Propan (R-290) jest gazem fatwopalnym, ciezszym od powietrza.

Gromadzi sie w niskich partiach pomieszczeri i moze by¢ przemieszczany przez
wentylatory.

IJRINO _— ° ———————— WWW.RINO.PL
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* W przypadku podejrzenia obecnoici gazu propan, osoby nieprzeszkolone nie
mogq podejmowaé préb wykrycia zrédfa wycieku.

e Czynnik chfodniczy nie posiada zapachu - jego brak nie oznacza braku wycieku.
* W przypadku wykrycia wycieku nalezy natychmiast ewakuowaé osoby z pomiesz-
czenia, przewietrzy¢ je i skontaktowaé sie z lokalng strazq pozarng, informujgc

o wycieku propanu.

e Zabrania sie powrotu do pomieszczenia przed przybyciem technika i uzyskaniem
potwierdzenia, ze przebywanie w pomieszczeniu jest bezpieczne.

e W poblizu urzqdzenia nie wolno uzywaé otwartego ognia, pali¢ papieroséw ani
stosowaé innych potencjalnych zrédet zaptonu.

e Wszystkie czesci urzqdzenia muszq byé nieiskrzqce i przystosowane do pracy
z propanem. Czeéci zamienne muszqg byé identyczne z oryginalnymi.

Bezpieczeristwo uzytkownika
Twoje bezpieczeristwo jest dla nas najwazniejsze!

Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

1. OSTRZEZENIE - Aby zminimalizowaé ryzyko pozaru, porazenia prqdem elektrycz-
nym, obrazer ciafa lub uszkodzenia mienia:

2. Urzqdzenie nalezy podigczaé wylqcznie do gniazda o parametrach zgodnych
z informacjami na tabliczce znamionowe;.

3. Zawsze uzywaj gniazda z uziemieniem.

4. Odfqcz urzqgdzenie od zasilania przed czyszczeniem, konserwacjg lub gdy nie jest
uzywane.

5. Nie obstuguj urzgdzenia mokrymi rekami i nie dopuszczaj do kontaktu z wodaq.

6. Nie zanurzaj urzgdzenia, ani nie wystawiaj na dziatanie deszczu czy wilgoci.

7. Nie zostawiaj urzqdzenia bez nadzoru podczas pracy. Nie przechylaj ani nie prze-
wracai.

8. Nie wyjmuj wtyczki z gniazdka, gdy urzqdzenie jest wigczone.

9. Nie ciggnij za przewéd zasilajqcy.

10. Nie uzywaj przedtuzaczy, ani adapteréw.

11. Nie ktadz zadnych przedmiotéw na urzqdzeniu.

12. Nie siadaj, ani nie wspinaj si¢ na urzqdzenie.

13. Nie wktadaj palcéw, ani przedmiotéw do wylotu powietrza.

14. Nie dotykaj wlotu powietrza, ani aluminiowych zeberek.

15. Nie uzywaj urzqdzenia, jedli zostato upuszczone, uszkodzone lub dziata nieprawi-
dtowo.

16. Do czyszczenia nie uzywaj chemikaliéw.

17. Nie uzywaj urzqdzenia z uszkodzonym przewodem lub wtyczkq — skontaktuj sie
Z serwisem.

18. Urzqdzenie nalezy trzymaé z dala od dzieci.

19. Trzymaj urzgdzenie z dala od ognia i materiatéw tatwopalnych.
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20. Instalacja musi byé zgodna z krajowymi przepisami elekirycznymi.

21. Nie stosuj metod przyspieszajgcych rozmrazanie, ani czyszczenie innych niz zaleca-
ne przez producenta.

22. Przechowuj urzqdzenie z dala od statych zrédet zapfonu (np. otwartego ognig,
dziatajgcych urzqdzen gazowych czy elekirycznych grzejnikéw).

23. Nie przektuwaij, ani nie pal urzqdzenia, nawet po jego uzyciu.

24. Pamigtaj, ze czynniki chtodnicze mogq nie mie¢ zapachu.

25. Instalacje z rurami czynnika chtodniczego muszq byé chronione przed uszkodzeniem
i nie mogq by¢ umieszczane w niewentylowanych pomieszczeniach mniejszych niz
12 m2.

26. Nalezy przestrzegaé krajowych przepiséw dotyczqcych gazdw.

27. Otwory wentylacyjne muszq by¢ zawsze drozne.

Osoby wykonujqce prace przy ukfadzie chfodniczym muszq posia-

w da¢ aktualne uprawnienia potwierdzajgce ich kompetencje w za-

kresie bezpiecznej obstugi czynnikéw chfodniczych.

Konserwacja powinna by¢ wykonywana wylqcznie zgodnie z zale-

Am ceniami producenta. Czynnoéci wymagajqce udziatu oséb trzecich
muszq by¢ prowadzone pod nadzorem osoby przeszkolonej w pra-
cy z tatwopalnymi czynnikami chfodniczymi.

Srodki ostroznoéci podczas serwisowania
Podczas serwisowania osuszacza wykorzystujgcego czynnik R290 nalezy bezwzglednie
przestrzegaé ponizszych zalecen

Sprawdzenie miejsca pracy

Przed rozpoczeciem pracy z urzqdzeniami zawierajgcymi fatwopalne czynniki chfod-
nicze nalezy przeprowadzi¢ kontrole bezpieczenstwa, aby zminimalizowa¢ ryzyko
zaptonu.

W przypadku napraw ukfadu chtodniczego nalezy zastosowa¢ sie do ponizszych proce-

dur

Procedura pracy
Wszystkie czynnodci nalezy prowadzié w sposéb kontrolowany, ograniczajgcy do mini-
mum obecno$¢ gazdw lub par fatwopalnych w czasie pracy.

Miejsce pracy

Personel serwisowy i inne osoby przebywajgce w poblizu muszq zostaé poinformowane
o charakterze wykonywanych prac.

Praca w przestrzeniach zamknietych powinna by¢ ograniczona do minimum.

Obszar roboczy powinien zostaé odpowiednio oznaczony i wydzielony.

IJRINO _— ° ———————— WWW.RINO.PL
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Upewnij sig, ze w otoczeniu nie ma materiatéw fatwopalnych.

Sprawdzenie obecnosci czynnika chtodniczego

Przed rozpoczeciem pracy oraz w jej trakcie nalezy przeprowadzié kontrole obecnodci
czynnika chfodniczego przy uzyciu odpowiedniego detektora.

Uzywane urzqdzenia do wykrywania wyciekéw muszq byé przystosowane do pracy
z tatwopalnymi czynnikami - fj. nieiskrzqce, szczelne lub iskrobezpieczne.

Obecnosé gasnicy
Jedli planowane sq prace gorqgce (np. lutowanie), w poblizu musi znajdowaé sie odpo-
wiednia gasnica - zaleca sig uzycie gasnicy proszkowej lub COz2.

Zakaz uzycia zrédet zaptonu

Podczas prac serwisowych, w ktérych moze dojs¢ do uwolnienia czynnika chtodniczego,
zabrania sig uzywania otwartego ognia, iskrzqcych urzgdzen oraz palenia papieroséw.
Przed rozpoczeciem prac nalezy upewnic sig, ze w ofoczeniu nie wystepujq zadne po-
tencjalne zrédta zaptonu.

Obowigzkowo nalezy umieéci¢ w widocznym miejscu oznaczenia ,Zakaz palenia”.

Wentylacja

Prace serwisowe powinny by¢ prowadzone w przestrzeni otwartej lub odpowiednio wen-
tylowanej.

Podczas prac konieczne jest zapewnienie ciggfej wymiany powietrza, umozliwiajqcej
skuteczne usuwanie uwolnionego czynnika na zewngtrz budynku.

Kontrola elementéw chfodniczych

Podczas wymiany elementéw elekirycznych nalezy stosowaé wytqcznie czeici zgodne

z oryginalng specyfikacjq.

Nalezy przestrzegaé wytycznych producenta dotyczqcych konserwacii i serwisowania -
w razie watpliwosci nalezy skontaktowaé sie z dziatem technicznym producenta.

Weryfikacji podlegajq

1. zgodnoé¢ ilosci czynnika chtodniczego z powierzchnig pomieszczenia, w ktérym
znajduje sie urzqdzenie;

2. prawidlowe dziatanie wentylacji i droznosé kanatéw wentylacyinych;

ewentualna obecno$¢ czynnika chfodniczego w obiegu wtérnym (jesli wystepuie);

4. czytelnoéé i trwaloéé oznaczen ostrzegawczych — w razie potrzeby nalezy je odno-
wié;

5. odpornoéé rur i komponentéw na dziatanie substancii korozyjnych lub ich odpowied-
nie zabezpieczenie.

@
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Kontrola urzqdzer elekirycznych

Serwisowanie i naprawy czesci elekirycznych muszq by¢ poprzedzone wstepng kontrolg
bezpieczenstwa.

W przypadku wykrycia usterki zagrazajqcej bezpieczenstwu, zabrania sie podtqczenia
zasilania do momentu jej usuniecia.

Jesli awaria nie moze by¢ usunieta natychmiast, nalezy zastosowaé tymczasowe rozwig-
zanie i poinformowaé o tym wlaiciciela urzqdzenia.

Wstepne kontrole bezpieczeristwa powinny obejmowaé:

1. bezpieczne roztadowanie kondensatoréw w celu uniknigcia iskrzenia,

2. upewnienie sig, ze zadne przewody ani elementy elektryczne nie sq odstoniete pod-
czas napetniania, odzyskiwania lub odpowietrzania systemu,

3. sprawdzenie ciggtoci pofqgczenia uziemiajgcego.

Specyfikacja

MODEL DRY650E
ZASILANIE AC 220V / 50 Hz
POBOR MOCY 650 W
PRAD ZNAMIONOWY 2.8A
WYDAJNOSC OSUSZANIA 521/24 h (30°C, 80% RH)
POJEMNOSC ZBIORNIKA NA WODE 7
ODPROWADZANIE WODY Tak
SREDNICA WEZA ODPtYWOWEGO 16 mm
TYP WENTYLATORA Odérodkwoy
POZIOM HAtASU < 50 dB(A)
CYRKULACJA POWIETRZA 680 m3/h
CZYNNIK CHtODNICZY / ILOSC R290 /230 g
WYDAINOSC CHtODNICZA 6210 BTU/h
ZAKRES TEMPERATUR PRACY 5°C- 38°C
ZALECANA POWIERZCHNIA 30 - 90 m?

POMIESZCZENIA

2RINO @ = wwwanom



Budowa

Funkcje

Osuszacze powietrza marki RINO wykorzystujq technologie sprezarkowg do usuwania
nadmiaru wilgoci z otoczenia.

Osuszacze sprezarkowe najlepiej sprawdzajq sie w pomieszczeniach ogrzewanych

w okresie zimowym, gdzie temperatura utrzymuije sie powyzej 12-15°C, choé urzqdze-
nia te mogqg pracowad réwniez w temperaturze nawet do 5°C.

Urzqdzenia sq tatwe do przenoszenia i zostaty zaprojektowane do skutecznego usuwa-
nia niechcianej wilgoci z powietrza.

Funkcja inteligentnej regulacji wilgotnosci umozliwia ustawienie zgdanej wilgotnosci
wzglednej w krokach co 5% - od 10%* do 95% — co pozwala unikngé przesuszenia
pomieszczenia i ogranicza niepotrzebne zuzycie energii.

Zalety urzqdzenia

Twéj osuszacz powietrza to nowoczesne rozwigzanie z funkcjq oszczedzania energii:
1. Intuicyjny i prosty w obstudze panel sterowania

2. Ekonomiczny sposéb walki z plesnig, kondensacjq pary i zawilgoceniem

3. Kétka transportowe dla tatwego przemieszczania

4. Inteligentne sterowanie cyfrowe (CPU) z regulacjq wilgotnoéci 10*-95% RH oraz
wys$wietlaczem aktualnej wilgotnosci

Programator czasowy START/STOP - do 24 godzin

Mozliwo$é pracy z wbudowanym zbiornikiem lub przez odptyw staty; zbiornik
zabezpieczony przed rozchlapywaniem

7. Alarm petnego zbiornika i funkcja automatycznego wytgczenia

8. Automatyczny restart po przerwie w zasilaniu

o o

* Cho¢ minimalna warto$é zadanej wilgotnosci moze wynosié¢ 10%, nizsze ustawienia
traktowane sq przez urzqdzenie jako tryb ciggly, poniewaz osiqgniecie tak niskiego
poziomu wilgotosci w praktyce jest mato prawdopodobne.

1. Uchwyt boczny 6. Kotfa

2. Wylot powietrza 7. Noézki podstawy
3. Uchwyt gtéwny 8. WIlot powietrza
4. Panel sterowania 9. Zbionik wody

5. Filtr powietrza

2RIN0 @ = wwwamom
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Montaz
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JRINO

Przed podtgczeniem urzqdzenia do zasilania nalezy je catkowicie
zmontowaé. Aby zapobiec uszkodzeniu sprezarki, po zakoriczeniu
montazu nalezy pozostawié urzqdzenie w pozycji pionowej na co

najmniej 2 godziny przed pierwszym uruchomieniem.

Mocowanie kétek

1.

2.

1.

2.

Przymocuj 0§ do podstawy urzqdzenia,
vzywajqc dotgczonych 4 $rub.
Zamocuj kétka na obu koricach osi,
wykorzystujgc podktadki i nakretki
dotgczone do zestawu. Upewnij sie, ze
wszystkie elementy sq dobrze dokre-
cone.

Ustaw urzgdzenie w pozyciji piono-
wej, opierajqc je na zamontowanych
kétkach.

Mocowanie uchwytu

Uchwyt transportowy znajduje sie z tytu
urzqdzenia w pozycji ztozone;.

Roztéz go do pozycii pionowej i przy-
kre¢ za pomocq dwéch dotgezonych
$rub.

WWW.RINO.PL



Przed rozpoczeciem pracy

Nieprawidtowo ustawiony osuszacz powietrza bedzie dziatat nie-
skutecznie. Aby zapewnié¢ jego optymalng prace, nalezy zadbaé

Am o swobodny przeptyw powietrza wokét urzqdzenia. Pozostaw co
najmniej 50 cm wolnej przestrzeni po bokach i z tytu urzqdzenia
oraz 100 cm z przodu. Ten model osuszacza przeznaczony jest
wylgcznie do uzytku wewnetrznego.

Ustawienie osuszacza
Dla uzyskania maksymalnej wydajnosci nalezy korzystaé z osuszacza w zamknietym po-
mieszczeniu — zamknij wszystkie drzwi i okna, aby stworzy¢ odpowiednie warunki pracy.

Osuszacz zacznie usuwaé wilgoé z powietrza zaraz po wigczeniu, chronigc pomiesz-
czenia przed szkodliwym dziataniem nadmiernej wilgoci. Wilgoé rozprzestrzenia sie

w catym domu, dlatego urzqdzenie najlepiej ustawié w centralnym, niezastawionym
miejscu, aby mogto efektywnie zasysaé wilgotne powietrze z réznych czesci domu. Do-
brym miejscem bedzie np. cieply korytarz lub przestrzeri przy schodach. Jesli to mozliwe,
pozostaw drzwi wewnetrzne uchylone, aby ufatwi¢ cyrkulacje powietrza.

Alternatywnie, jesli problem wilgoci wystepuje gtéwnie w jednym pomieszczeniv, roz-
pocznij osuszanie w tym miejscu, a nastepnie przenie$ urzqdzenie w bardziej centralng
lokalizacje. Aby zapewni¢ skuteczne dziatanie, trzymaj drzwi i okna zewnetrzne za-
mkniete. Nie ustawiaj osuszacza bezposrednio przy kaloryferze ani innym zrédle ciepta.

Podczas ustawiania urzgdzenia upewnij sie, ze stoi ono na suchej, ptaskiej powierzchni
oraz ze wokét nie znajdujq sie przeszkody ograniczajgce przeptyw powietrza.

ﬁm Nie przemieszczaj urzqdzenia z wodq w zbiorniku — moze sie

przewrdcié i rozlaé wodel!
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Obstuga osuszacza powietrza

Panel sterowania

DEHUMIDIFIER

13.
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Opis funkcji wyswietlacza

1. PRES - Zabezpieczenie przed nadmiernym ci$nieniem (wyswietlane tylko w przy-
padku zasilania tréjfazowego).

2. PHASE - Biqd fazy (wyswietlane tylko w przypadku zasilania tréjfazowego).

3. LACK - Brak fazy (wyswietlane tylko w przypadku zasilania tréjfazowego).

4. SET CURRENT - Ustawiona warto$¢ wilgotnoéci (docelowa warto$é).

5. Current Humidity — Aktualny poziom wilgotnosci powietrza.

6. Water Full Alarm - Alarm: petny zbiornik na wode.

7. Migajagcy symbol cyklu — Urzqdzenie pracuje w trybie osuszania.

8. PIPE TEMP. - Temperatura rurki miedzianej parownika.

9. ROOM TEMP. - Aktualna temperatura pomieszczenia.

10. T ON - Ustawiony czas automatycznego wigczenia.

11. T OFF - Ustawiony czas automatycznego wylgczenia.

12. FROST - Tryb odszraniania.

13. Fan Speed - Predko$¢ wentylatora.

14. DEHUM - Migajgcy symbol oznacza tryb czuwania: osuszanie nieaktywne, pracuje
tylko wentylator.

Ustawienia fabryczne i opcje serwisowe

*  Domyslna wilgotno$é ustawiona fabrycznie to 10% RH.

* W irybie automatycznym warto$é wilgotnosci réwniez ustawiona jest na 10% RH.

*  Aby sprawdzié temperature wezownicy parownika, przytrzymaij przyciski

e AUTOI ,+".

*  Jesli réznica miedzy temperaturg wezownicy, a temperaturg otoczenia wynosi mniej
niz 7°C, moze to $wiadczy¢ o nieprawidtowosciach w pracy ukfadu chtodzenia.

*  Przytrzymaij przycisk SET jeden raz, aby ustawié czas odszraniania w zakresie 8—15
minut.

* Domyslny czas odszraniania to 8 minut. W niskiej temperaturze mozna go zwiekszyé
do 15 minut, jeéli parownik nie odszrania sig catkowicie.

*  Przytrzymaij przycisk SET dwa razy, aby skorygowaé btad odczytu temperatury
w zakresie £8°C. Uzyteczne, jesli wskazania rézniq sie od odczytéw precyzyjnego
czujnika temperatury.

*  Przytrzymaj przycisk SET trzy razy, aby skorygowaé bfqd odczytu wilgotnosci
w zakresie £8%. Uzyteczne, jesli wskazania rézniq sie od odczytéw higrometru
zewnetrznego.
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Przyciski funkcyjne i wskazniki

Nr Element

1. Przycisk POWER

2. Przycisk SET

3. Przycisk ustawier (ADD)

4. Przycisk ustawien (MI-
NUS)

5. Przycisk AUTO

6. Wskaznik petnego zbior-
nika

7. Wskaznik timera

8. Wskaznik odszraniania

9. AUTO - tryb ciggty

10. Funkcja suszenia wnetrza

1. Wyswietlacz cyfrowy

JRINO

Opis

Nacisnij raz, aby witaczy¢ lub wylqczyé urzqdze-
nie.

Stuzy do wigczania lub wytgezania funkeji timera.

Ustawienie zqdanej wilgotnoéci w zakresie 10—
95%. Mozna nim takze ustawié czas pracy timera.

Umozliwia zmiane ustawien timera (zakres: 1-24
godziny).

Nacisnij, aby wiqczyé tryb ciggtego osuszania.

Zapala sie, gdy zbiornik na wode jest prawie
petny.

Zapala sie, gdy funkcja timera jest aktywna.

Zapala sie, gdy urzgdzenie automatycznie odszra-
nia parownik.

W trybie ciggtego osuszania mozna naciskaé
przyciski ADD i MINUS, ale nie bedzie to wply-
waé na ustawienia wilgotnoéci.

Po wylqczeniu urzqdzenia naciénij ten przycisk,
aby osuszyé wnetrze urzgdzenia.

Pokazuje aktualny poziom wilgotnoéci (10-95%)
oraz ustawiony poziom wilgotnosci. Wyswietla
réwniez ustawienia timera i temperature.
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Ustawienia
1. Tryb pracy
e Tryb ciggly (Continuous Operation)
Nacisnij przycisk POWER, aby wiqczy¢ urzqgdzenie.
Urzgdzenie rozpocznie osuszanie w trybie ciggtym, niezaleznie od poziomu wilgot-
nosci w pomieszczeniu.
W tym trybie nie mozna zmieniaé ustawieri poziomu wilgotnosci.

e Tryb normalny (Normal Operation)
Nacisnij przycisk POWER, aby wiqczy¢ urzqgdzenie.
Nacisnij przycisk AUTO, aby wytqczyé tryb ciagtly.
Urzqdzenie przefgczy sie w tryb normalny z domysélng wartoécig wilgotnosci usta-
wiong na 50%.
Aby wytqczy¢ osuszacz, naciénij ponownie przycisk POWER.
Wentylator bedzie pracowat jeszcze przez chwile, po czym automatycznie sie
wylgczy.

2. Ustawienie wilgotnosci (zakres: 10%—-95%)

Regulacja poziomu wilgotnosci mozliwa jest tylko w trybie normalnym.

Uzyj przyciskéw ADD i MINUS, aby ustawi¢ pozgdang warto$¢ wilgotnoéci.

Dla komfortu zaleca sie ustawienie wilgotnoéci w zakresie 40%-60%.

Urzqdzenie bedzie si¢ automatycznie wiqczad i wytqczaé, aby utrzymaé ustawiony
poziom wilgotnosci.

3. Ustawienie timera (zakres: 1-24 godziny)
Nacisnij przycisk SET, aby aktywowaé ustawianie timera.
Timer posiada dwa tryby pracy:

*  Aby ustawi¢ czas wylqgczenia urzqdzenia (przy wigczonym zasilaniu)
Naciénij przycisk SET, aby aktywowaé funkcie timera.
Naciskaj przyciski ADD / MINUS, aby ustawi¢ czas WYtACZENIA (OFF).
Urzqdzenie wylqczy sie automatycznie po uptywie ustawionego czasu.

* Aby ustawi¢ czas wlgczenia urzgdzenia (przy wylgczonym zasilaniu)
Nacisnij przycisk SET, aby aktywowaé funkcje timera.
Naciskaj przyciski ADD / MINUS, aby ustawi¢ czas WEACZENIA (ON).
Urzqdzenie wigczy sie automatycznie po uptywie ustawionego czasu.

* Timer cykliczny (przy wigczonym zasilaniu)
Nacisnij przycisk SET, aby wigczyé funkcje timera.
Ustaw czas WYLACZENIA (OFF) przy pomocy przyciskéw ADD / MINUS.
Nastepnie ustaw czas WEACZENIA (ON).
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Gdy nadejdzie ustawiona godzina wylqgczenia, urzqdzenie sie wytqczy. Gdy nadej-
dzie ustawiona godzina wigczenia — urzqdzenie znéw sie uruchomi.
Timer bedzie dziatat w cyklu: OFF ON OFF ON.

e Timer cykliczny (przy wytgczonym zasilaniu)
Naci$nij przycisk SET, aby aktywowaé funkcie timera.
Ustaw czas WEACZENIA (ON) za pomocg ADD / MINUS.
Nastepnie ustaw czas WYLACZENIA (OFF).

Po osiggnieciu ustawionej godziny urzqdzenie sie wigczy, a nastepnie wytqczy
zgodnie z kolejnymi ustawieniami.
Timer bedzie dziatat w cyklu: ON OFF ON OFF.

Aby anulowaé timer

ﬁm Nacisniecie przycisku POWER réwniez anuluje aktualne ustawie-

nia timera.

Naci$nij przycisk SET ponownie, aby wytqczy¢ funkcje timera.

4. Funkcja osuszania wnetrza (Inside Dry)

Po wylqczeniu urzqdzenia, nacisnij przycisk Inside Dry, aby osuszy¢ wnetrze maszyny.
Funkcja ta pomaga zapobiegaé rdzewieniuv wewnetrznych elementéw poprzez usunigcie
pozostatej wilgoci.

5.  Wskazanie temperatury pomieszczenia
Wyswietlacz LED pokazuje aktualng temperature otoczenia, co pozwala na kontrole
warunkéw pracy urzqdzenia.

6. Automatyczne odszranianie (Automatic Defrost)

W niskich temperaturach otoczenia na parowniku moze gromadzi¢ sie szron, co ograni-
cza przeplyw powietrza i efektywnosé osuszania. W takiej sytuaciji osuszacz automatycz-
nie przechodzi w tryb odszraniania na 15 minut. Dioda DEFROST zacznie migaé.
Kompresor wytqcza sig, a wentylator nadal pracuje. Nie wytqczaj urzqdzenia — po
zakoriczeniu odszraniania osuszacz automatycznie wznowi prace w trybie osuszania.

7. Zabezpieczenie przed przecigzeniem (Overload Protection)

W przypadku zaniku zasilania urzqdzenie zabezpiecza kompresor przed przecigzeniem.
Po ponownym wtgczeniu zasilania kompresor uruchamia si¢ z opéznieniem 3 minut, co
zapobiega uszkodzeniom.
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Odsqczanie wody
Urzqdzenie umozliwia dwa sposoby odprowadzania zgromadzonej wody:
1. Reczne oprdznianie zbiornika:

Wode nalezy usuwaé recznie po napetnieniu zbiornika.

2. Ciqgty odptyw:
Mozna podigczyé wqz spustowy, kiéry umozliwia grawitacyjne odprowadzanie
skroplin bez potrzeby oprézniania zbiornika.

Opréznianie zbiornika na wode

Zbiornik na wode znajduje sie wewnaqtrz urzgdzenia. Po jego napetnieniu:
Zapali sie kontrolka ,FULL" (petny zbiornik).

Urzqdzenie wyemituje sygnat dzwigkowy (brzeczyk).

Nacisnij przycisk POWER, aby wytgczy¢ urzqdzenie.

Otwérz przedni panel, aby uzyskaé dostep do zbiornika.

Chwy¢ za uchwyt i wyciggnij zbiornik poziomo.

Wylej wode, wiéz zbiornik z powrotem i zamknij przedni panel.
Ponownie naciénij przycisk POWER, aby wznowi¢ prace urzqdzenia.

NO O hwWN—

Staty odptyw - drenaz ciqgly

W przypadku pracy ciggtej lub gdy nie ma mozliwosci regularnego oprézniania zbiorni-
ka, mozna podiqczyé dotqczony waz odptywowy:

1. Wylqcz urzqdzenie, naciskajqc przycisk POWER.

Otwérz dolng przedniqg klapke i wyjmij zbiornik na wode.

Przet6z wqz przez otwér odptywu i podiqez go do zigeza.

W16z zbiornik z powrotem i zamknij klapke.

Skieruj drugi koniec weza w miejsce odprowadzania wody. Upewnij sig, ze wqz nie
jest zagiety ani zablokowany.

SR N

Aby wrécié do zbierania wody w zbiorniku:
1. Odtgcz waz,
2. Zabezpiecz kréciec za pomocq zaslepki,

ﬁm Nie wolno blokowaé¢ weza odptywowego — moze to uniemozliwié

odptyw wody i spowodowaé uszkodzenie urzgdzenia.
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Rozwiqgzywanie problemow

Objaw

Urzgdzenie nie
dziata.

Stabe skraplanie
wilgoci.

JRINO

Kontrola Rozwigzanie

Sprawdz, czy Podiqcz przewéd zasilajgey dokfadnie do gniazd-
przewdd zasilajg- ka.

cy jest prawidfo-

wo podigczony

Sprawdz, czy Opréznij zbiornik na wode i zamontuj go popraw-
$wieci wskaznik  nie.
poziomu wody.

Sprawdz tempe-  Zakres pracy: 5-35°C.
rature w pomiesz-
czeniu.

Sprawdz filtr Wyczyé¢ filir powietrza, jesli to konieczne.
powietrza — moze
by¢ zabrudzony.

Sprawdz, czy Usuri przeszkode.
kanat powietrzny
nie jest zabloko-

wany.
Sprawdz, czy To normalne. W niskiej temperaturze poziom wil-
temperatura gotnoéci jest niski.

W pomieszczeniu
nie jest ponizej

20°C.
Ustawiona wilgot- Ustaw poziom wilgotnosci ponizej aktualnego.

nos¢ jest wyzsza
niz aktualna.
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Wyciek wody Przepetnienie Opréznij zbiornik przed transportem.
zbiornika pod-
czas przenosze-
nia urzqgdzenia.

Sprawdz, czy Wyprostuj wqz, aby unikngé zatoréw.
wagz odptywowy
nie jest zagiety.

Nadmierny hatas Sprawdz, czy Umie$¢ je na réwnej i twardej powierzchni.
urzqdzenie stoi
stabilnie.

Sprawdz, czy nie Dokfadnie dokreé elementy.
ma luznych, drga-
iacych czeéci.

Stychaé szum To normalne — dzwiek pochodzi od czynnika
przypominajgcy  chtodniczego.
ptyngcg wode.

Kody btedéw E1 - Awaria czuj- Sprawdz pofqczenie lub wymier czujnik.

nika temperatury
E2 - Uszkodzenie Wyczysé lub wymien czujnik wilgotnoéci.

lub awaria czujni-
ka wilgotnosci
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Konserwacja

Czyszczenie filtra powietrza (co 2 tygodnie)
Filtr powietrza jest wyjmowany, co utatwia jego czyszczenie. Nie uzywaj urzqdzenia bez

filtra

AN~

Uw

powietrza — moze to prowadzi¢ do zanieczyszczenia parownika.

Wyczysé urzqdzenie migkkq, wilgotng szmatkg.

Otwérz zaluzje na przednim panelu, aby uzyska¢ dostep do filtra.

Wyimij siatke filtra z urzgdzenia.

Uzyj czystej szmatki do usunigcia kurzu z powierzchni siatki filtra. Jedli filtr jest bardzo
brudny, przeptucz go wodq z kranu. Przed ponownym montazem dokfadnie wysusz
filtr. Czysty filtr poprawia wydajnosé urzqdzenia.

agi

Urzqdzenie przeznaczone jest do pracy w temperaturze od 5°C do 35°C. Podczas
pracy nalezy upewnic sig, ze jest podigczone do uziemienia.

Przy przenoszeniu urzqdzenia nie przechylaj go o wiecej niz 45°, aby unikngé
uszkodzenia.

Podczas stosowania funkcji ciggtego odprowadzania wody, wgz odptywowy musi
by¢ utozony poziomo i nie wyzej niz odptyw wody.

Aby wydtuzyé zywotnoéé urzqdzenia, po zatrzymaniu pracy nalezy odczekaé 3
minuty przed ponownym wigczeniem.

Przed konserwacjq lub czyszczeniem upewnij sie, ze urzqdzenie jest odfgczone od
zasilania.

Nie uzywaj chemikaliéw, rozpuszczalnikéw lotnych ani zrgeych srodkéw do czysz-
czenia urzqdzenia.

Nie myj urzqdzenia wodq o temperaturze powyzej 40°C — moze to spowodowad
odbarwienie i uszkodzenie powierzchni z tworzywa sztucznego.

Do czyszczenia uzywaj migkkiej, czystej $ciereczki. W przypadku mocniejszych
zabrudzen uzyj tagodnego detergentu, a nastepnie przemyj czystq wodaq.

Aby zapobiec porazeniu prgdem, nie myj urzgdzenia bezposrednio wodg.
Podczas pracy urzgdzenia sprezarka wydziela ciepto - jest to normalne.
Urzqdzenie nie jest przeciwwybuchowe. Nie uzywaj go w miejscach zagrozonych
wybuchem lub fatwopalnych.

Jedli przewdd zasilajqey jest uszkodzony, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
lub wykwalifikowanym elektrykiem.

W przypadku uzywania w $rodowisku zapylonym nalezy podjqé $rodki ochrony
przed pytem.
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Nevtralizacja

Pod zadnym pozorem nie wyrzucaj urzqdzen elekirycznych!

Zgodnie z Dyrektywq Europejskqg 2012/19/UE wszystkie elektronarzedzia oraz sprzet
elektroniczny nalezy odda¢ do punktu zbiérki surowcédw wtdrnych. Alternatywnie do tego
obowigzku mozna poddaé urzqdzenie recyklingowi. Wiasciciel jest zobowigzany do
wspéluczestnictwa w prawidtowej utylizaciji urzgdzenia.
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ODPOWIEDZI NA PYTANIA
SZUKAJ TUTAJ!
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